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 الدورة الحادية والستون 
  من جدول الأعمال ٦٥البند 

 القضاء على العنصرية والتمييز العنصري
 

 موجهــة إلى رئيــسة الجمعيــة العامــة مــن  ٢٠٠٧يوليــه / تمــوز١٧رســالة مؤرخــة   
 الممثل الدائم لليابان لدى الأمم المتحدة 

 
 الموجهـة إلـيكم مـن       ٢٠٠٧يوليه  / تموز ١٠أكتب إليكم بالإشارة إلى الرسالة المؤرخة        

مــن وثــائق الممثــل الــدائم لجمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، الــتي عُممــت بوصــفها وثيقــة  
، والتي وردت فيها ادعاءات مـن جانـب واحـد ولا أسـاس لهـا مـن                  )  A/61/236 (العامة   الجمعية  
 . وشُوهت فيها الحقائق الصحة 
ــ  بموجــب مكفولــة  الإنــسان الأساســية  مــن نافــل القــول الإشــارة إلى أن حقــوق  هولعل
لا يمكـن  أنـه  اليابـانيين، و فضلا عـن المـواطنين   اليابان لجميع الأجانب المقيمين في اليابان   دستور  
أي تمييز ضد الرابطة العامة للكوريــين المقـيمين في اليابـان أو أي منظمـة أخـرى في أي                     ممارسة  

     . إجراءات مدنية أو جنائية 
ــ  ــواردة في    ويــرد في المرف ق مزيــد مــن التفــسيرات التفــصيلية فيمــا يتعلــق بالادعــاءات ال
وترفض اليابـان طلـب جمهوريـة        هذا   .الممثل الدائم لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية      رسالة  

  .الديمقراطية كوريا الشعبية 
ة، الجمعيـة العام ـ  وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقهـا بوصـفهما وثيقـة مـن وثـائق                 

  .عمالالأ من جدول ٦٥في إطار البند 
 أوشيماكينــزو )توقيع(

 الممثل الدائم 
 البعثة الدائمة لليابان لدى الأمم المتحدة
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وجهة إلى رئيسة الجمعية العامـة      الم ٢٠٠٧يوليه  / تموز ١٧ؤرخة  المرسالة  مرفق ال   
 لليابان لدى الأمم المتحدة ائم من الممثل الد

 معلومات أساسية  
  التفتيش الذي قامت به الشرطة اليابانية لدار طبع كورية  )١(  

 سـنة  ٣٠حـوالي   بعـد مـرور   و، اختُطـف شـقيقان في اليابـان،       ١٩٧٤يونيه  /في حزيران  
الاختطـاف   من خلال تحقيقات الشرطة أن الـشخص المـشتبه فيـه في قـضية               تبيَّن في هذا الصدد     

وهــي ؛ “شــونغريون”( لمقــيمين في اليابــان عــضو في منظمــة فرعيــة للرابطــة العامــة للكــوريين ا  
بجمهوريـة كوريـا الـشعبية       المنظمة الجامعة للكوريين المقيمين في اليابان الذين لهم ارتبـاط وثيـق             

الصحافة الكوريـة بنـاء    في مبنى الكائنة فتشت الشرطة اليابانية المنظمات الفرعية  ف  ).الديمقراطية
لقـانون اليابـاني مـن أجـل جمـع الأدلـة المتـصلة بعمليـة         على أوامر تفتـيش علـى نحـو مـا يقتـضيه ا         

وبالتالي جرى التفتيش بصورة قانونيـة وعلـى النحـو الـسليم ولم ينطـو                .الاختطاف المشتبه فيها   
 .أي تهديدفيه أي انتهاك أو يوجَّه فيه رتكب على أي نوع من الأعمال غير المشروعة ولم يُ 

 
  لرابطة شونغريون في المزاد العلني بيع المبنى والأرض المملوكين  )٢(  

الموجـودة  تشكل الاتحادات الائتمانية المنتسبة إلى جمهورية كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة              
مؤســسات ماليــة محليــة أنــشئت في إطــار القــانون اليابــاني لأغــراض تقــديم الخــدمات    في اليابــان 
 اتحـادا مـن     ١٦، أعلـن    ٢٠٠١ و   ١٩٩٧وما بين عامي      .للكوريين المقيمين في اليابان    المصرفية  

رابطــة  مــن القــروض لجهــات منــها تقديمــه أعــدادا ضــخمة الاتحــادات عــن إفلاســه بــسبب  هــذه 
الأعــوام، أفلــست مؤســسات ماليــة  تلــك خــلال  (. كــان لا يجــري تــسديد قيمتــها شــونغريون

 الاتحـادات   القائم في البلـد، ولقيـت بعـض        “الزائفالاقتصاد  ”بسبب انهيار    متعددة في اليابان،    
 ).لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية نفس المصير الائتمانية المنتسبة 

ذوي النيــة  للإفــلاس هــذه الاتحــادات الائتمانيــة المعرضــة    مــودعي وســعيا إلى حمايــة   
مـن  )  بليـون دولار   ١١حـوالي    (ليـون يـنّ   ي تر ١,٣، أنفقت السلطات اليابانية أكثـر مـن         الحسنة

  .لى أساس غير تمييزيالأموال الحكومية، ع
وهــي ( ، اشــترت الهيئــة المعنيــة بتـسوية وتحــصيل الــديون  الاسـترداد وكجـزء مــن تــدابير   

 الـتي   اليابـان  لمؤسـسات الماليـة المفلـسة في        اأنـشأتها منظمـة عامـة مـن أجـل تحـصيل قـروض                هيئة  
الــشعبية  لاتحــادات الائتمانيــة المفلــسة المنتــسبة لجمهوريــة كوريــا      أصــول ا) تــسدد قيمتــها  لا

عامـة، بينمـا بُـذلت جهـود أخـرى          التي لا تدر أي ريـع مـستخدمة في ذلـك أمـوالا              الديمقراطية  
ــة      لاســترداد المبلــغ  ــة الــتي جــرى ضــخها في الاتحــادات الائتماني الــضخم مــن الأمــوال الحكومي
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ــسبة  ــة   المنت ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــة     .لجمهوري ــنفس الطريق ــذا ب ــة في حال ــوأُنجــز ه ة المتبع
 .المحلية المفلسة الأخرى الية لمؤسسات الما

ــين أصــول     ــن ب ــا     اوم ــة كوري ــسبة لجمهوري ــسة المنت ــة المفل ــادات الائتماني ــشعبية  لاتح ال
، كانت هناك قروض مستحقة علـى رابطـة شـونغريون،            التي كانت لا تدر أي ريع      الديمقراطية

 قيمتـه    القـرض ويبلـغ مجمـوع      الرابطـة رسميـا بأنهـا تمثـل الـدين الـذي تتحملـه عقـود                أقرت هـذه    
، رفعـت  ٢٠٠٥نـوفمبر  /الثـاني  وفي تـشرين    ). مليون دولار٥٣٠حوالي (بليون ين    ٦٣حوالي  

رابطــة  دعــوى قــضائية في محكمــة مقاطعــة طوكيــو ضــد  الهيئــة المعنيــة بتــسوية وتحــصيل الــديون 
وفي   .الــــديونقيمــــة سداد القــــروض في ســــياق تــــدابيرها لاســــترداد التماســــا لــــشــــونغريون 

 قيمتـها  يقـضي بـسداد القـروض البـالغ مجمـوع     أصدرت المحكمة حكما     ،  ٢٠٠٧يونيه  /حزيران
 .هذا الحكم أمام محكمة علياتستأنف أن رابطة شونغريون لم  إلا   . بليون ين٦٣حوالي 

وإلى حـــين صـــدور ذلـــك الحكـــم، واصـــلت الهيئـــة المعنيـــة بتـــسوية وتحـــصيل الـــديون  
 اسدد جـزء أن ت ـتعتزم أنها ن سداد الديون، لكن الرابطة أشارت إلى مع الرابطة بشأ المشاورات   

وفي ظل تلك الظروف، لم يكن للهيئة خيـار سـوى             .مجموع قيمة الديون  من  فقط  جدا    اصغير
والأرض المملـوكين للرابطـة في المـزاد العلـني وفقـا للإجـراءات             تقديم التماس من أجل بيع المبنى       

تتمثــل الممارســة العاديــة للهيئــة في  ( .٢٠٠٧  يونيــه / حزيــران٢٥ في القانونيــة العاديــة اللازمــة،
تـشتريه مـن     مـا   قيمـة   تقديم التماس من أجـل بيـع العقـارات في المـزاد العلـني كوسـيلة لتحـصيل                   

 الهيئـة وقـد قـدمت      .سدد قيمتـها  لا ت ـُ مـن قـروض      المؤسسات المالية المفلسة الأخـرى في اليابـان       
وكان الغرض مـن تقـديم التمـاس بيـع            .)٢٠٠٦في السنة المالية     التماس   ١ ٨٠٠بالفعل حوالي    
ــو تحــصيل      ــوكين للرابطــة ه ــبنى والأرض الممل ــة الم ــدين، ولم يكــن  قيم غــراض سياســية أو  لأال

 .دبلوماسية
 

 الادعاءات المقدمة من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية والحقائق  
المقـيمين    لمنظمة فرعية للرابطة العامـة للكـوريين     التفتيش الذي قامت به الشرطة اليابانية      )١(  

  )شونغريون(في اليابان 
، أجـرت سـلطات الـشرطة اليابانيـة تفتيـشا لـدار طبـع               ٢٠٠٧أبريل  / نيسان ٢٥في   ”:الادعاء

 مـن رجـال الـشرطة المـسلحين بينمـا           ٣٠٠فاشي، وقام بالتفتيش أكثر مـن        بطابع   كورية اتسم   
  .“  سيارة دورية٤٢  و  مصفحة كبيرة   حافلة١٥الموقع  انتشرت في 

لرابطـة   ، أجـرت الـشرطة اليابانيـة تفتيـشا لمنظمـة فرعيـة       ٢٠٠٧أبريل / نسيان٢٥في     : الحقائق
الـشرطة اليابانيـة     وقبـل إجـراء التفتـيش، حـصلت           .شونغريون مقرها في مبنى الصحافة الكورية     
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بعمليـة الاختطـاف المـشتبه       لـة المتـصلة      مـن أجـل جمـع الأد       المختصةعلى أمر تفتيش من المحكمة      
ولم تتخـذ أي إجـراءات غـير         .الـسليم  وفتشت الشرطة المبنى بصورة قانونية وعلى النحو          .فيها

     . تهديد مشروعة ولم ترتكب أي أعمال عنف أو توجه أي 
ونُــشرت وحــدات شــرطة مكافحــة الــشغب وحافلاتهــا ومركبــات دورياتهــا باعتبارهــا   

ــ أداة   الحــالات الــتي تخــص رابطــة شــونغريون  ة الــضرورة بمــا أن الأشــخاص المعنــيين في  للحماي
علـى   يصادفون أحيانا عوائـق ماديـة غـير مـشروعة تـضعها الرابطـة، ممـا يعـوق القيـام بـالتفتيش                         

 .اللازمالنحو 
تدابير صارمة ضد الأعمال غير المشروعة بالاسـتناد        على اتخاذ   الشرطة اليابانية   تدأب  و 

والأدلة الثابتـة، بـصرف النظـر عمـا إذا كانـت لهـا صـلة بجمهوريـة كوريـا الـشعبية                       إلى القانون   
وستواصـل الـشرطة اتخـاذ تـدابير صـارمة ضـد الأعمـال غـير                  .الديمقراطية أو برابطة شـونغريون     

 الدوليــة فيمــا يتعلــق بجمهوريــة كوريــا الــشعبية  ولــن تتــأثر أنــشطة الــشرطة بالحالــة  المــشروعة، 
  . الديمقراطية

  التدابير التي اتخذتها الهيئة المعنية بتسوية وتحصيل الديون ضد رابطة شونغريون  )٢(  
ــبنى      ” :الادعــاء ــع الأرض والم ــى بي ــأجبرت رابطــة شــونغريون عل ــة ف ــسلطات الياباني تمــادت ال

هـذا لـيس إلا     و” .“دنيئة للقـضاء علـى الرابطـة بـأي ثمـن          محاولة   في  وذلك  مقرها   الكائن فيهما   
 .“ ية كوريا الشعبية الديمقراطيةجمهور  لسيادة ا سافرانتهاكا 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بـأن الالتمـاس الـذي قدمتـه الهيئـة المعنيـة                جزْم  إن   : الحقائق

يــشكل   لرابطــة شــونغريون الــديون مــن أجــل بيــع المــبنى والأرض المملــوكين  بتــسوية وتحــصيل 
ــا الــشعبية    ــة كوري الديمقراطيــة ادعــاء لا أســاس لــه مــن الــصحة وغــير    انتــهاكا لــسيادة جمهوري

مقـر   التمـاس بيـع الأرض والمـبنى الكـائن في      فكما ذُكر أعلاه، كان الغرض مـن تقـديم       .معقول
بـأي أغـراض سياسـية    ل يتـص  يكـن  ، ولمواسترداد قيمتهالدين جباية الرابطة في المزاد العلني هو   

 .أو دبلوماسية
لى القـوانين المحليـة ذات      إتمامـا   وستواصل الهيئـة أنـشطتها الخاصـة بالتحـصيل بالاسـتناد             

ــصلة بالموضــوع وعلــى أســاس الإنــصاف والعــدل     ــشعبية     .ال ــا ال ــة كوري ــان جمهوري ــد بي ويتعمَّ
الـتي   ت المـشروعية التامـة      الديمقراطية بشأن هذه المـسألة تـشويه الحقـائق ويطعـن في الأنـشطة ذا               

مـستحقة   ا عليهـا مـن ديـون        بم ـفالمـذنب في هـذه المـسألة هـو رابطـة شـونغريون                .تقوم بها الهيئـة   
 .هيئةلل
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 القانوني للكوريين المقيمين في اليابانالوضع  )٣(  
يعود قمـع الـسلطات اليابانيـة لمنظمـة الكـوريين في اليابـان وللكـوريين أنفـسهم إلى                   ” :الادعاء
الـسلطات اليابانيـة    العقود العـدة الماضـية، لم تتوقـف         فطيلة   .الأخيرةالآونة  كثيرا من     أبعد   عهد

الإنــسان، ومثــال ذلــك القمــع الــسياسي لرابطــة شــونغريون،   انتــهاك حقــوق  يومــا واحــدا عــن 
الوطني، والقيام بأعمـال عنـف ضـد الكـوريين في اليابـان وإسـاءة                على الصعيد    وممارسة التمييز   

الأمـم المتحـدة   معاهـدات  وباتـت اليابـان علـى إثـر ذلـك مـصدر قلـق عميـق لهيئـات             .تهممعامل
 . “فيهاطرف معاهدات اليابان قوق الإنسان، وهي بحالمتعلقة 

رغـم أن الكـوريين أصـبحوا غـير          ”]قالت لجنة القضاء على التمييز العنصري إنه      فقد  [  
اللجنــة تعــرب عــن قلقهــا إزاء  ن اء يابانيــة، فــإقانونــا أو إداريــا بتغــيير أسمــائهم إلى أسمــ مطــالبين 

ذلـك واضـطرار هـؤلاء لتغـيير         تردد من أن السلطات اليابانيـة تواصـل حـث الكـوريين علـى                 ما
  . “أسمائهم خوفا من التمييز ضدهم 

ــوق       ” و  ــة الحق ــسان ولجن ــوق الإن ــة بحق ــة المعني ــضا اللجن ــك، أعربــت أي إضــافة إلى ذل
الثقافيـة ولجنـة حقـوق الطفـل، علـى التـوالي، عـن انزعاجهـا الـشديد                  والاجتماعية و  الاقتصادية   
الـدورة  ،  المعنية بحقوق الإنـسان    للجنة  ا(فيها  “ اليابان الاعتراف بالمدارس الكورية    رفض  ”إزاء   

في الحـصول   عدم المساواة في المعاملة فيما يتعلق بفرص الطلبة الكـوريين        ” ، و ) والستون الرابعة  
 . “)الدورة الثامنة عشرة، لجنة حقوق الطفل(“ عاليالتعليم ال على 

اتخذت حكومة اليابان تدابير لكفالة عيش الكوريين المقيمين في اليابـان حيـاة عاديـة،                : الحقائق
للمكـوث في اليابـان وتحـسين الظـروف الـتي           الـذي يؤهلـهم     القـانوني   الوضـع   منحهم  يشمل  بما  

 . المـساواة أمـام القـانون دون أي نـوع مـن التمييـز              اليابـاني  ويضمن الدستور     .تؤثر على حياتهم  
إيجاد مجتمع خال من جميع أشكال التمييز، بما في ذلـك            وبناء على هذا المبدأ، سعت اليابان إلى         

مـثلا،  (   .نهايـة الحـرب العالميـة الثانيـة        التمييز العنصري والعرقي، في الأعوام الستين الممتـدة منـذ           
 .تغــيير أسمــائهم إلى أسمــاء يابانيــة  في اليابــان علــى  المقــيمين  جانــبتحــث حكومــة اليابــان الأ  لا
 .تقـديم هـذه الطلبـات    يطلبون الجنـسية اليابانيـة علـى    نلا تحث المقيمين في اليابان الذي أنها   كما 
تحديـد  اختيـار    يجـوز لهـم      موفي الواقع، تخبر حكومة اليابان على نطاق واسع طالبي الجنسية بأنه           

  .) بعد اكتساب الجنسيةأسمائهم بحرية
الكوريـون المقيمـون في   ومنـهم  وينص أيضا دستور اليابان على أن لجميع الأشـخاص،         

، وأنـه يجـوز لأي طفـل أجـنبي، إذا رغـب في ذلـك،                 على قـدم المـساواة     اليابان، الحق في التعليم    
وفيمـا يتعلـق      .يني الأطفـال اليابـان    ثانويـة عامـة بالمجـان، تمامـا مثـل         ابتدائيـة أو    الالتحاق بمدرسـة    
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الـذين   المـدارس الكوريـة     في  المتخرجون  ومنهم  امعة، يكون جميع الطلبة،     بجأو  بالالتحاق بكلية   
 .لذلك مؤهلين ،يستوفون المعايير التي تحددها فرادى المؤسسات

وقد انضمت حكومة اليابان إلى الاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز                    
وتـدأب  قـوق الإنـسان،     المتعلقـة بح  من الصكوك والاتفاقيات الدولية الرئيسية      العنصري وغيرها    

  .صادقة لتنفيذهاعلى بذل جهود 
وتشارك حكومة اليابان على نحو استباقي في الأنشطة الـتي تجـري في مختلـف منتـديات          

  .الأمم المتحدة الرامية إلى القضاء على التمييز العنصري 
 

 م في اليابانتقارير وسائط الإعلا )٤(  
دفعت السلطات اليابانية، في الوقـت نفـسـه، وسـائط الإعـلام الخسيـسة إلى تـرويج                 ” :الادعاء
الكاذبة بغرض تشويه سمعة رابطة شونغريون في محاولة للتحـريض بـشكل محمـوم     الأنباء   مختلف  
ــى  ــع   عل ــصب في المجتم ــاني التع ــة و    ضــد الياب ــشعبية الديمقراطي ــا ال بطــة راضــد جمهوريــة كوري

  .“شونغريون
القـضية   تدرك حكومة اليابان أن عددا من التقارير صـدر في الـصحافة اليابانيـة بـشأن        : الحقائق

يُتـصور أن    إلا أن دستورها يكفل تماما حرية التعبير وغيرهـا مـن الحريـات، ولا                 .المذكورة آنفا 
      . حكومة اليابان وسائط الإعلام إلى إصدار تلك التقارير" تدفع"

 
 إصلاح مجلس الأمن )٥(  

ــة أن تغــض الطــرف عــن هــذه      ” :الادعــاء ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــيس بمقــدور جمهوري ل
ــصرفات  ــدان       لاإلا الت ــان غــزت البل ــة، لا ســيما وأن الياب ــسلطات الياباني ــب ال ــن جان ــسانية م ن

مــدت إلى الملايــين مــن الــسكان الأبريــاء، إلا أنهــا ع  مــذابح راح ضــحيتها  الآســيوية وارتكبــت 
الحصول علـى العـضوية الدائمـة        وهي تسعى الآن إلى     تصفيته  بدلا من    تحريف تاريخها العدواني    

 . “للأمم المتحدة  الأمن التابع في مجلس
موقـف   وغيرهـا مـن المنتـديات      لقد أُعلن علـى المـلء مـرات عديـدة في الأمـم المتحـدة                 : الحقائق

واليابـان علـى اسـتعداد      .و موقـف معـروف جيـدا   ، وه ـاليابان فيما يتعلق بإصلاح مجلس الأمـن 
  . م والأمن الدوليين في أي وقت من الأوقاتنحو إيجابي في السلا للمساهمة بنشاط في وعلى 

 


